
 回答 

№ 該当資料名 頁 該当項目 質問内容 回答 

１ 

仕様書 １ ３，コンセプ

ト 

主な読み手の記載があるが、英語版で制作する

冊子の読み手も、同じような対象という認識で

合っていますでしょうか？ 

異なる場合は、併せてお教えいただきたいです。 

お見込みのとおりです。 

英語版の読み手も、仕様書に記載のとおりの対

象を想定しています。 

２ 

仕様書 １ ３，コンセプ

ト 

「OYAMA CROSS 2024 小山市制 70周年記念誌」

との差別化と記載があるが、特に差別化を図り

たい点があればお教えいただきたいです。 

「OYAMA CROSS 2024 小山市制 70周年記念誌」

は、主に市内在住者向けに制作されたものです。

そのため、今回はより市外在住者の関心を引く

ような内容にしたいと考えています。 

ただし、どうしても取り扱うコンテンツに重複

が生じる可能性があるため、同じテーマであっ

ても「OYAMA CROSS 2024 小山市制 70周年記念

誌」とは異なる視点からアプローチする工夫を

したいと考えています。 

３ 

仕様書 

 

２ 7.成果品の規

格 

(1)冊子 

エ 言語 P 

英語版も併せて作成とありますが仕様書にある

ターゲット（3.コンセプトに記載の主な読み手）

に向けて作成したものを単純に英訳すれば良い

でしょうか？ 

お見込みのとおりです。 

 

４ 

募集要項 ６ 二次展開の提

案 

自社発行の雑誌・WEB・SNSを活用し、冊子の発

行に関するプロモーションの提案を含めても良

いでしょうか？ 

含めていただいて構いません。 


